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0223 Gannun ‘Abd Allah

Ibn Agurriim ; al- Makkaidr / [bi- galam “Abd Allah
Ganniin]. - Titwan : Ma‘had Mawlay al-Hasan, .
[195-7].- 33 p.;
23 cm. - (Dikrayat masahir rigal <
al-Magrib ; 20) %
1. Ibn Agurrdm, Muhammad b. Muhammad &
2. Al-Makkidi, ‘Abd al-Rahman b. “All

. Titulo. 1. Titulo: Al-Makkudi lll. Serie. "
929|bn Agurrim, Muhammad b. Muhammad ©
~ 929Makkldi, “Abd al-Rahman b. Al B

CREI} VAL 209 R. 50405
Legado Fernando Vaderrama (2004)
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(e Acvrrbf% OHIM (*Abd el-Kadir ibn Ahmad)

18N XJ0RR0H (Muhammad ibn Nuhammad al-éinhiji)
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al-—Ajurrumyah [An Introduction to Arabic
grammar. Tith a mystical commentary by Ton
*2jibah abridged by ‘Aba s1-Kadir al-Kuhini.]

pp. 92. ,
Istanbul, 1897, i
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"Kawakib(al~)al-durriya Sarh Mutammimat al-Agur-
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33383 3

AHDAL(Mubaznmad ibn Ahmad

ibn “Abd al-Bari al-), J
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ru.mya". - Commrent., sur:"Mutammimat al-Agurm.ml—
ya / Mubammad ibn ¥uhammad al—Hajtab". ~ En marge
le texte de:"Mutammimat al-Af:‘.r\/xrrm'n.l.ya"° ~Reprod.
de 1'éd. du Caire,1356/1938. - Acq.79-8123.~Rel.
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. « 14589, b . 102
DARLEN (Afnad Zain) —~lha Acerrfon

IBN AJURRUM (Muhamaad ibn Wuhammad al-éinh;.i{)

§harh_mgkhtnsar Jiddan ®ala %atn al-
Ajurruaiysh, [An elementary oomaentary
by Ahzad Zaini Dahlan, on Ibn Ajurein®s ’
introduction to Arabio syntax, With the
;;xtzgf al-Zjurriniygh on the margin, ]

Sulaiman Map'l: Singapore, 0. 1955,
8°.

Bosiati-nr. ‘Standon

27 & 15683
Ba ACURRUIA

{ Ton-Agurrin ag-§aniEET, Muparmad Ito-Mupammad Tbo-
pEwiida: Al-Mugaddime al-Agurrinija, erab. u. franz.]
Mohammed Ben Dawoud e=i-Sanhadji: Djaroumiya.
Grammazire arabe 8lémentaire, principes de syotaxe.
TPexte arabe et trad. frangaise, accompagnés de notes
explicatives par L{ouis]-J[acques] Bresnier. 2. &4,
Alger {usw.]: Bastide 1866. X, 32, 23 S.

latines de la Mugaddima d'Ibn Agurram.,

'qudes d'ovigntaiisme Lévi-Provengal, I,
{1962, pp. 350-365




0rL126 74
188 AGURRTUM (Muhammad
ibn Muhammad al-Sanhagf ).

‘:JJ.GL.-L_H 1..&..2:.” A .l,.—'n”.,l.,;w.ﬂ‘
~Le Caire, Maktaba [Al-] al-tigirfya al-kubri, 1389/1969, -20cm, -
191p, [Acq.2564-71]

B =
] [16° X. 4678
(Tuhfa {Al-} al-sanlya bi Sarh al-Mudaddima al-Agumimiya, 1Fe &d.

.u/...

21127 /&

e )p,—."c-:'

it sme ol

IR US| B VPR | B
[18° X, 4678

- ¥ -
IBN ACURRUM (Muhammad

ibn Muhammad al-Sanhigil.

v -Commentaire Sur al-Muagaddima al-aéurrﬁmi'yi T mabadi' Cilm al-
Carabfya de Muhammad ibn Muhammad ibn Afuriim, par Muhammad
MuhyT al-Dit “Abd al-HamTd. )

14589, b. 103
TN ETURROYM (Muhsmmad ibn Mubsmmad sl-§inhajf)

P
F O
"———)‘_‘)?:ﬂ____,_—-j
al-Ajurrumiyeh. An introduction
to Arabic Syntaz. With & marginal
commentary .and an interlinear Malay

translation, ]
pp» 473 1 map.

fba A corruna

Sulaimen Mar'i: Singapere, o. 1955.

80

0209 Ibn Agurrim, Muhammad b.
Muhammad
.Al-muqaddima al-adurrlimiya fi iim al-
“‘arabiya / Muhammad b. ‘Abd Allah tbn
Adurrim al-Sinhagi. - T. 1. - Al-Sariqa
(Emiratos Arabes Unidos) : al-Muntada
al-Islami, 2008. - 124 p. ; 25 ¢cm
"1429 h"—Contraport.

1. Lengua &rabe - Sintaxis - Obras
anteriores a 1800 |. Titulo. )
811.411.21'02'367"13"

ICMA 4-4484 R. 68857

fé{ﬁ ﬁ&ﬁffﬂxmw;

[ (O 16)
0223 Gannun, “Abd Allah

Ibn Agurriim ; al-Makkddt / [bi-galam “Abd Allah
Gannin]. - Titwan : Ma‘had Mawlay al-Hasan,
[195-7].- 33 p.; ¢
23 cm. - (Dikrayat masahir rigal %%f |
al-Magrib ; 20) Lo
1. Ibn Agurrim, Muhammad b. Muhammad ‘
2. Al-Makkudi, ‘Abd al-Rahman b. “All
[. Titulo. II. Titulo: Al-Makkadi Iil. Serie.  ~ * .
9291bn Agurrim, Muhammad b. Muhammad © =
929Makkiidi, “Abd al-Rahman b. ‘Al N
CREI VAL 209 R. 50405

Legado Fernando Vaderrama (2004)
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Claude Gilliot, “Textes Arabes Ai'tmens Edités en Egypte au Cours des
Annéés 2004-2006” MIDEO (Melanges Institut Dominicain des Etudes
Orientales), vol. J0(VIIL, 2010 Cairo. pp. 295-542

PASRLS

24. IBN AjurrOM (a. ‘Al. M. b. M. b. Dawud al—SanhaJl al-Fast al-Mailiky), Mam

al-Ajurviimiyya [al-Mugaddima al-Gjurriimiyyal: KHAUD AL-AZHART (Zayn al-Din a,
|-Walid Khalid b. ‘Al b. a. Bakr M. b. A. al-Khazraji al-Jirjawi al-ShafiT al-Waqqad),

Sharkh matn al-Ajurviimiyya, éd. A. b. Ibr. b. ‘Abd al-Mawla al-Maghini, Le Caire,
al-Maltaba al-islimiyya, 1425/2005; 16,5x24 cm., 120 p. 2. AL-MAKKODI, Sharh matn
al-Ajurrimiyya, éd. A. b. Ibr. b. ‘Abd al-Mawla al-Maghini, Le Caire, al-Maktaba
al-islimiyya, 1425/2005; 16,5%24 cm., 135 P.

1. IA., m. 723/1323, et dont la shubra signifie en berbere «fils du pauvre»: Trou-
peau in Er, 11, 719; GAL T, 237-38; S 11, 332-35, avec les nombreux com. de ce com-
pendium grammatical; Kahh, x1, 2155 Sarkis, 25; Dbakhd'sr, 1, 26-27; Salihiyya, 1, 4-5
(18 éd.).

Il est connu depuis longtemps en Occident grice 2 I'éd. d’Erpenius, Leyde, 1617;
mais il avait été édité auparavant & Rome en 1592, s.t. Grammatica Arabica in compen-
dium redacta, quac vocatur Giarrumia... On n'en compte plus les éd. 1l a été aussi
édité par Perowne avec une trad. anglaise, Cambridge, 1852. L'une des éd. les plus
vénérables par son ancienneté et la qualité de son impression est celle de Beyrouth,
Matba‘at al-aba’ al-Yasiiiyyin, 1882, 52 p; 10,5x17 cm.; MIDEO, 21, 0° 32.

Djaroumiya, grammaire arabe élémentaire, par Mohammed ben Dawoud el-
Sanhadjy, texte arabe et traduction frangaise accompagnée de notes explicatives, pat
M. Bresnier, Alger, Bastide, 1846, X1U+91+23 p.

1. Le grammairien Khilid al-Azhari (Zayn al-Din Khalid b. ‘AL b. a. Bakr b. M.
b. A. al-Jirjawi al-Waqqad al-Shafi%), né a Jirja, localité de Haute-Egypte, ca. 838/1434-
5, m. 14 muh. 9os/21 aofit 1499, au Caire, ou plus exactement a l'étang du Pélerinage
(Birkat al-Hajj), au nord du Caire, alors qu il rentrait du pelerinage: Brockelmann,
E1, 1, 844-5; GaL 1, 27; ST, 22-3; Kahh, v, 965 Daw’, Imy; 171-2; n°-661 {Sakhawi fut I'un
de ses maitres); Shadbarit, vin, 26; Sarkis, 811-12 (neuf titres); Dbakhd’ir, 488 (six titres);
Salihiyya, 1, 259-61 (neuf titres; MIDEO, 19, sub n° 7, p. 279; sub n° 8; 20, n° 26. Suyll
et Qastallani (A. b. M.), lauteur du Com. d’al-Bukhari, furent de ses disciples.

Ce com. fut  son tour commenté, e. g. par al-Dajant (Hus. b. Salim, m. 1274/1858):
al-Kawdkib al-durriyya ‘ali sharh al-shaykh Khilid ‘ali L-djurriamiyya; Schoeler, 252-
53, n° 223,

Ici le tcxte du com. a été, nous dit-on, établi 2 partir de deux mss.: 1. DK 9041,
microf. 26128, 28 f. 2 Dk 18578 (Taymir), microf. 58032, 73 f.

. Makkiadi, v. supra n° 17. Texte éwabli, en principe, a parti%de cing mss.
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32. IBN AJURROM (a. "AL-M. b. M. b. Da"iad al—SanﬁéiI al-Fasi), Muw af.
Ajurrimiyya f7 i usil wa furii® af- arabiyya, éd. Subhi Rashid “Abd al-Karim,
Tantah, Dir al-Sahaba, 1410/1989, 30 p.; 17%x24 cm.

Pour TA., m. 723/1323, et dont la shubra signifie en berbére «fls dy
pauvres, ». Gal, 11, 237385 8 11, 332-35, avec les nombreux com. Je co
compendium grammatical, conny depuis longtemps en Occident grice 2 I'¢d.

de Erpenius, Leyde, 1617; mais il avait eté édite auparavant i Rome en 1592

Pour les trad, latines, ». G, Troupeau 4 EL 111, 719, avec la réfer., de son art, -
‘'sur ce sujet. On n’en compte plus les éd., ». Br. et Dhakbi’ir, 26-27. 1] 3 é¢é
S aussi édité par Perowne avec une trad. anglaise, Cambridge, 1852. L 'upe des

éd. les plus vénérables par son ancienneté et la qualité de soq Impression est

celle de Beyrouh, Matba‘at al-abz’ al-Yasaiyyin, 1882, 525 10,5%17 cm.,

L’un de ses com. les plus appréciés est celui de Khalid (b. “AL) al-Azharg

(m. 905/1499): Sharh latif li-alfay a/~z:1/ﬁrr17n1g)gya, v.ooutre Br., Localities and
Vdates in Arabir Maﬂmfrzp/;, n® 16-17, 12-13. Ce com, fut i son tour corm nenté,

¢ & par al-Dajani (Hus, b, Salim, m, 1274/1858): a/-Kawikib al-durriyya ‘alg
sharly al-shaykh Kbilid “uls -djurriimiyya, p. Schoeler, n° 223, 252-53,

Notons enfin que Mike Carter a édité et tradui al- Nir al-zafiyya f7 pall alfay
a/«.«:y}irtimgg!a de M. b. M. al-Shirbinf (m. 977/15%0, v. GAJ. [, 238,), sous |
le tire Arap Linguistics. Ay introductory classical texct with trauslation and Hotes,
Amsterdam, Benjamins, 1981,

Edition commerciale; des noteg provenant de la science infuse de Pédic.,
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TROIS TRADUCTIONS LATINES
DE LA « MUQADDIMA » D’'IBN AGURRUM

La Mugaddima que composa au début du XIVe siécle le grammai-~
rien marocain de Fés, Muhammad al-Sanhagi, connu sous le nom
d'Ibn Agurraim %, jouit durant des sitcles d’'une immense renommée
dans les pays de langue arabe, et les nombreux commentaires de ce
précis grammatical attestent sa vaste diffusion tant en Occident qu’en
Orient. Or & I'époque ol débutirent les études arabes en Europe, c’est-~
s-dire & la fin du XVIe siécle, il se trouva que la Mugaddima fut, avec
la Kafiya d'Ibn al-Hagib 2, le Kitab al-tasrif d'al-Zangani ? et le Kitab
al-‘awamil al-mi'a d’al-Gurgani ¢, un des premiers traités dont les ara-
bisants disposérent pour découvrir le systtme grammatical arabe.

D¢ja signalée par Nicolas Clénard avant 1542, et connue sous les
noms de Giarrumia, Gjarumia, Agrumia, la Mugaddima fut, de 1592 &
1631, quatre fois éditée et trois fois traduite en latin par les soins des
premiers arabisants.

Cest 2 Rome, en 1592, que la Mugaddima fut publi¢e pour la
premiere fois en Europe 5. Cette édition est fort défectueuse et Erpenius
&crit & son sujet : « Excusus aliquando hic libellus Romae fuit, ... ele-
gantissimo charactere ; sed admodum mendose, omissis passim et cor-
ruptis, non vocibus tantum, sed et integris sententiis ».

En 1610, le médecin Pierre Kirsten publia & Breslau la seconde édition
de la Mugaddima et la traduisit en latin pour la premitre fois . Par

I. Aba ‘Abd Allah Mubammad ibn Muhammad ibn Da'ad, né en 672/1273-74 et
mort & Fés en 723/1323 ; sur ce grammairien, cf. al-Suyiiti, Bugya, 102 ; GAL, 11, 308-10;
Suppl., 11, 332-35; E.L, 11, 380-82, art. Ibn Adjurram de Moh. ben Cheneb.

Grammatica arabica dicta Caphia, auctore filio Alhagiabi, Rome 1592.

3. Liber Tasriphi, éd. Jean-Baptiste RaiMonND, Rome 1610.

4. Libellus centum regentium, éd. Thomas ErPENIUS, Leiden 1617.

5. Grammatica arabica in compendium redacta, quae vocatur Giarrumia, Rome 1592.

6. Grammatices arabicae, Liber tertius, Breslau 1610,

359
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THE ENCYCLEOPAEDIA

OF ISLAK [New Edion), Yol lll, 1971 LEIDEN, pp.

TSN TAIZJIDA — 130Y (AL frasasseaes .
. I %sz"}’

<hort metaphysical treatises ‘in which the author
prupounds, without actually naming it, the theory
of the oneness of existence: wahdat al-wudjud. 1n the
first, he demonstrates how the Divine kssence
remains identical to itself before and after its
irradiation—tadjalli—in existence; in the second,
he describes the existential veils behind which the
one Issence conceals itself and through which it
may be grasped according to three increasingly
perfect modes of unity: tawhid al-af‘al, tawhid al-

sifat, tawhid al-ghat); (31) Shark Tasliya ({Ibn
<Arabi); (32) Shark Ndniyya (Shushtari); (33) Mi%rad]

al-tashawwuf ild hakd’ik al-tasawwuf (glossary of
technical terms of Siifism; published Damascus
1355/1937 by al-Haghimi [g.2.]; Fr. tr. by J. L.
Michon, see Bibl); (34), (35) Shark T&iyya fi
'l-Khamra (two commentaries, one short and one
long, on a poem by his master Bizidi); (36) Shark al-
Adjurriimiyya (commentary on {wo levels, gramma-
tical and esoteric, of the treatise on grammar by lbn
Adiurrom; a ladjrid giving only the esoteric com-
mentary has been published, Istanbul 1315); (37)
Hishiya ‘ala 'l-Diami® al-saghir (al-Suyuti); (38)

Diwdn (4 kasidas and various tawshihat, about 200 |
verses in all). To this list must be added: (38) the i
Fahrasa itself and some works not mentioned therein, :

probably because they were composed not long
before the author’s death: (39) Shark ‘Ayniyya (al-
Dilli); (40) Tabsiral darkawiyya; (41) Ta‘rif
Mawldy Darkawi; (42) Fi -mawadda; (43) Ahzab
{(Hizb al-hifz, Hizh al-%zz and Hizb al-fath). '
Bibliography: Lévi-Provengal devoted a
notice to Ibn ¢Adjiba in Les historiens des Chorfa
336. In Arabic, several of his contemporaries
“painted glowing portraits ‘of him: ¢Abd al-Kadir
al-Wahin (see tbid., 340) and in particular Blziyyan
al-M¢skari (Tabakat darkdwiyya). Sporadic refer-
ences to his works are found in bibliographical
compilations (F. Bustani, Dd’iral al-ma‘darif, i,
358; Sarkis, Mudiam, 169-70) and in manuscript

imperative to be mu‘rab and the particle kayfama
to govern the djazm.
Bibliography: Brockelmann, 1I, 303-10, S
11, 332-5; M. al-Makhzami, Madrasat al-Kifa,
Baghdad 1955, 117; G. Troupeau, Trois traductions
Iatines de la Mugaddima d&'Ibn Jdjurriam, in Etudes
d'Orientalisme dédiées da la méwmoire de Lévi-Pro-
¢al, i, Paris 1962, 359-65. (G. TrouPEAU)

| XIBN AL-AFIF aL-TILIMSANI, Suams av-Dix

MUHAMMAD B, ‘AFTF AL-DIN SULAYMAN B. €ALT B.
tApp ALLAH AL-TiLiMsANT, nicknamed AL-SHABB AL-
ZARiF, ‘‘the witty young man”, was a poet of great
skill.

His father, ¢Afif al-Din al-Tilimsani [see aL-
TiLIMsANT}, was a mystic who had left Tlemcen and
settled in the khankdh of Sa‘id al-Su‘add’ in Cairo,
where the poet was born on ro Djumada 11 661/21
April 1263. While still young, Ibn al-CAfif went with
his father to Damascus, where he completed his
education under the direction of his father and a
pumber of other scholars. He very soon obtained
the post of treasurer, and lived at the foot of Mount
Kisiyian.

From his youth he had devoted himself to poetry,
with the encouragement of his acquaintances. His
literary fame spread quickly; he secured access to the
important people of his time, presenting his pane-
gyrics to them, and in particular wrote of the merits
of al-Mansdr Muhammad, the Ayytbid ruler of
Hamat.

His poetry, relaxed in style, was highly thought of,

but his enemies, jealous of his success, conspired

catalogues {Allouche and Regragui, Mss. dr. !
Rabat, i, passim). The contemporary historian :
Muhammad Dawid accords him'a prominent place ‘

in his Ta’ikk Titwdn (see vol. iii, 1962, passim

gathered together in a study by J. L. Michon, Ibn
<Adjiba et son Mi‘rdd] {thesis, Paris 1960).
(J.-L. Miciiox)

against him; for some time he resisted this, then
finally decided to retreat from the world and shut
himself away in his own house. He died while still
very young, at the age of 27, on 14 Radjab 688/3
August 1289.

1bn al-CAfif led a free and easy existence. His
poetic gifts find expression chiefly in poems of love
and wine, which reflect the dissolute life of the period;
he wrote also dibayts and muwashshahdt. His skill
and facility of expression enabled him to avoid the
mannered style in vogue -in the poetry of his time.

! The love poems, generally addressed to men, could be
and vol. vi, to appear). These sources and data
drawn from the author’s writings have been

given a Sufi interpretation, but this is not very
probable.
The diwdn of 1bn al-CAfif, although rather short,

© has enjoyed a lasting fame; it has been published

Y IBN ADJURRUM, ABU ‘ABb ALLAN MUYAMMAD

. Mupamymap B, DAwGD AL-Sasuipii Moroecan

ity -

grammarian born 672/1273-4, died 723/1323 at
Fez, where he taught grammar and the art of Kur- !

>anic recitation. 1bn Adjurriam is the author of a |

celebrated AMukaddima which bears his name,fia

little treatise of a few pages in which he sets out the
system of the i7db of words. This sununary syntax,
easv to memorize, has enjoyed to the present day
great popularity in all the Arabic-speaking countries,
in the west as well as in the east. Because of its

extreme conciseness, the Mukaddima has provoked

about 60 commentaries by subsequent gramimarians,
which testify to its wide diffusion among teachers.,
The Mukaddima has been known in Europe since
the 10th/16th century, being one of the first treatises

available to Arabists for the study of the Arabic -

grammatical system. It has been published a dozen
times and translated into most European languages.
It is to be remarked that al-Suyti (Dughys, 102}

considers [bn Adjurrim to represent the Kafa

gramunatical school, basing himsel{ on the fact that
he uses the term khafd, aud that he eonsiders the

several times in Cairo (1274, 1281, 1308) and in
Reirut (1885, 1891, 1907), but these editions are very
mediocre (a critical edition is at present (1967) in
preparation in Paris; on the manuscripts see Brockel-
mann, 1, 300, S I, 458, adding MS Damascus, Zihi-
rivva, no. 5126). There exist also some Makamat by
him (MSS Paris 3176, 3947; Istanbul, Topkapi
Saray1 2402; Berlin 8594), one of which has been
pubtished in Damascus, n.d., and two khuthas (MS
Berlin 3953).

Bibliography: Kutubi, Fawat, ii, 422, Dhahabi,
Tarikh al-Islam, MS British Museum, Or. 33,
fol. 62 v.; Safadi, al-Wafi, 1, 129-36; lbn al-
Imad, Skadhardt, v, 405; Ibn Taghribirdi, vil,
381: Hadjdii Khalifa, ii, 1786 Zirikl, AYam, viy,
21; Kahbhila, Mu‘djam al-mualiifin, X, 333
Brockelmann, I, 300, § 1, 458.  (J. Rikany
IBN (aL-)AHMAR, byname of several poets,

including an Iyadi (see Amidi’, Matalif, 38), a
Kinani (ibid.}, a Badiali {(ep. cit., 37; al-Djihiz,
Hayawdan, ii, 214) and a Bahill, who is the best
known. The sources vary considerably with regard to
the genealogy of this poet, but he seems to have
been called Abu 1-ihattah “Amr b (al) Abmar b,




Tirk Diinyas: Arashrmalari Sayi: 98 Ekim 1995

[slanbel s 93-95.

IBN ACURRUM
VE EL-ACURRUMIYE’SI
(v
3

Nahiv tarihinde taninmig eserlerden birisi de, ibn Acurrim’un "el-Mukaddime
el-Acurrtimiye fi mébadi ’ilm el-‘arabiye’ adlh kitabidir. Bize kadar gelen ve
ez-Zeccaci (61.337/94 )‘ninl Kitab el-Cumel'inin® bir icmali olmaktan ziyade, bir
ihtisir1 olan bu eser, Atlas Okyanusu'ndan Firat nehrine kadar gok ragbet gérmesini
ve hala bugiin bile gérmekte bulunmasinin sebebini tegkil eden kisahifi sdyesinde,
nahiv tetkik ve galigmalarinin temeli olmustur:’. Bunun yanisira, Misir’da Mehmed
Ali Pasa devrinde, yenilik hareketlerinin bir tezahiirii olarak, 1821 yilinda Bulak’ta
kurulan ilk matbaada, ilk basilmis eserlerden biri olan el-Acurriimiye, Ezher’'de
nahiv kitab1 olarak okunmustut“. Bu eser, isimlerin ve fiillerin tasrifleri ve irdb

tizerine ¢ok muhtasar fikirleri ihtiva etmektedir. Birgok yazma niishalar bulunan’

Dog¢. Dr. Recep Dikici

1 Ebu’l-Kasiun *Abdarrahman b. ishak ez-Zeccaci, nahiv ve liigat alimi olup, aslen Nihavend'lidir.
Bu zat, Bagdid'da ikAmet etmig ve Ibrahim b. Serri’den ders almuglir. Bir siire Taberiye ve
Sam'da da kalan ez-Zeccdel, h. 337 (in. 943) yihnda, Sam’da vefat etmistir. Escrlerinden
cl-lamat fi'l-luga, ei-Izah 11 ilel en-nabv ve Serh Mukaddime edeb cl-katib zikredilebilir
(Hakkinda genig bilgi igin bk. fbn el-Anbdri, Nuzhet cl-alibba fi {abakat el-udeba’, 1294, s.
379; el-Kafti, inbah er-ruvat “ald enbah en-nuhat, Kahire, 1363-1374/1950-1955), 11, 160-161,
eZ-Zehebi, Tezkiret el-huffaz, Dar ihyd’ ct-lurag el-"arabi, Beynut, tarihsiz, I1f, 68: "Omer Riza
Kahhala, Mu'cem el-muellifin, Beyrut, trz., V, 124; Carl Brockelmann, Geschichte der
arabischen litteratur, Supplementband, Leiden, 1937, 1, 170-171).

2 Bu ecscr, 1984 yihinda, Beymut'ta basilmigtir.

Moh. Ben Cheneb, ibn Acurram, Islam Ansiklopedisi, /I, 696.

A 4 Prof. Dr. Ahmet Savran, 19. Yiizyl Osmanli Doncrninde Yeni Arap Edebiyau, A. U.
Fen-Edebiyat Fakillicsi Yayinlan, Erzurum, 1991, s. 78.

5 Istanbul Siileymaniye kitiiphinesindeki istinsah tarihi belli ntshalanm $dyle kaydedebiliriz:

w

4 ' S \\,' - Ayasofya 1962(h. 839), Ayasofya 3414 (h. 884), Fsad Efendi 3067/3 (h. 1126), H. Hayri -
Im 4 Bt , Abdullah Efendi 135/6 (h. 1131), Tbahim Efendi 206/4 (h. 1136), Fatih 2154/2 (h. 1066),
L fasurme o Lala Ismail 628 (h.1161), Laleli 44833 (h. 1162), Yazma Baguglar (h. 1133).
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KUFS — ac-KOHIN

3s3

'/:\[ter_ the death of Muhammad b. llyis in 356967,

fAdud al-Dawis invaded Kirmin and wrested the
province from the former's sons and their allies the
Kifitis. During 360-1f970-2, two campaigns were
launched against the Kufi¢is, as a result of which
Bayid authority was extended as far eastwards as
Tiz a0d Makrin, the Kifi¢i and Bali¢ lands laid
waste, and large numbers of them deported or taken
as hostages (for details, see C. E, Bosworth, The
Band Hyds of Kirmin (320—57[932-68), in Iran and
Islam, in memory of the late Viadimir Minorsky, ed.
Bosworth, Edinburgh 1971, r1x-18).

The Kufidis did not, of course, disappear after this.
They coatinued to prey on travellers through the
Great Desert, although the establishment in the
Sth/11th century of the Great Saldjik sultanate and
the autonomous Saldjik amirate in Kirmin seems to
bave reduced their activities to may \geable propor-
tions. The amir of Kirmin Kiwurd [.0.] is said to
massacred the Kafidl chiefs in their strongholds in
the Djabail Biriz, and after this, mention of the
Kifi¢ls as a distinct ethnic element drops out of

mention in the histories; presumably they now
mingled with the general ethnic stock of south-
eastern Persia.

Bibliography: The information of the mediae-
val geographers is given in Le Strange, The lands
of the Castern Caliphate, 316-17, 323-4, and Schwarz,
Iran im Mittelalier, 261-6, cf. also Hudud al-“Glam,

. 65, 124, 201, 374-5. The Biyid campaigns are
described by Miskawayh in his Tadiirid al-umam,
later repeated in Ibn al-Athir; see Bosworth, The

Band Ilyds of K irmdn, loc. cit, All these sources are

utilised in the detailed study by idem, The Kifickis

or Qufs in Persian history, in Iran, Jnal. of the

British Inmstitute of Persian Studies, xiv (x976),

9-17. (C. E. Bosworth)

-7~ KEUH-I BABA, the mountain massif of cen-

. tral Afghinistian, being the westwards and south-
wards extension of the Pamirs “knot™ and the Hindid
Kush [¢4.2.] of north-eastern Afghanistin, The name
Kiib-i Babi is properly given to the east-west chaine
magistrale running westwards from Kabul and lying

* to the south of the upper Herl Rad, with outliers
running southwards and westwards through the
regions of the Ghérit and Haziradjat [see GHOR
and HAZARADJAT in Suppl.] between such river

- valleys as those of the Helmand, Arghandib and
Tarnak. On ‘the northern side of the Heri Rid
stretch the Paropamisus Mountains, rising to 3,600
m.f11,200 ft., and northwestwards to the Murghib

' valley and the Russian border, the Kih-i Hisar
{4,230 m./13,150 ft.) and its continuation the Band-i
Turkistin (3,500 m./10,900 ft.). To the east of Kabul,
the Safid Kiih stretches to the south of Djalilabad

- towards the Khyber Pasg [see KHAYBAR PAss] and
the Pakistan frontier, attaining a height of 4,760 m./
14,800 ft. The central Kiih-i Biba has as its highest
point Shih Faladi, 5,140 m./16,00c ft. high and
covered in perpetual snow. The whole region is thus
a ganglion of mountain chaing and upland plateaux,
across which communication has always been ardu-
ous: thus the Unai Pass between the headwaters of
the Kibul River and the Helmand lies at 3,300 o/
10,300 ft., the Shibar Pass between the Kaibul valley
and northern Afghinistin via the Ghérband lies at

3,000 m.fg,500 ft., the Hadjigak Pass from the
Unai district northwards to Biwiyan lies at 3,700 m./
11,550 ft., and the Kirmu Pass cennecting the valleys
of the upper Heri Rdd and the Helmand lies at
3.100 m./g,730 ft,

ause of the difficult cemmunications, the
Encyelopzedia of Islam. Vv '

L& .

e Lt

historie routes linking the principal towns of Af-
ghanistin, sc. Kibul, Kandahir and Herat, have
often gone rouad this central massif southwards or
aocthwards, and today, it remains one of the most
thinly-populated and least-known regions of the
country. Much field work, archaeological, ethmologi-
cal and topographical, nreeds to be done beme, and
this will certainly throw important light em Af-
ghdnistin's past history. Because of the configmration
and the harsh climate, much of the regica is fotally
unpopulated, but on the plateaux and in the villages
there is pastoralist transhumance and nomadisn and
some agriculture. The population of the Gharst and
Haziragjit regions is predominantly Tadpk, with
vestigal ethnic elements like the Mongols, and with
increased penetration on the southern frings by
Pashtins. The towns of the region, like Pandab or
Pandjis, (hizid, Uruzgin and Dawlatyir, ae smalj
and have only local importance. -
Bibliography: J. Humlum, 7a géograpiic o
UAfghanistan, ftude d'un pays aride, Copeabagen
19359, 16-37, 85-8; L. Dupree, Afghanistan, Prince-
ton 1973, 3 ff., s7 £, (C. E. Boswearn)
~—~KUOH-1 NOR (Kou-1 Noor) a diamond§now
weighing 10616 carats, but originally much harger;
the early history of it is obscure, and anthorities
are not agreed as to whether it may be idemtified
with the diamond mentioned by Babur in his Memoirs
(Babur-nima, tr. Beveridge, 477, 702); but ea. 1656
it was presented by Mir Djumla [see womamyap
sA‘Ip] to the Mughal emperor, Shik Djahis, and
was seen in 1665 by Tavernier in the trexsmy of
Awrangzeb; in 1739 it was carried off to Pesia by
Nidir Shih, who gave it the name it now bears.
Nidir $hih’s grandson, Shih Rukh, gave timrysz
to Ahmad Shih Durrini, whose grandsom, Shih
Shudja®, when in exile in Lahore in 18r3, Bad to

On his death-bed in 1839, Randjit Singh is sad to
have expressed a wish that the diamond sheadd be
sent to the temple of Diagannith, in Orissa, but it
remained in Lahore until the annexatiom of the
Pandjab in 1849 by the East India Compasy, who
presented it to Queen Victoria. It was subsegment]y
incorporated in the state crown used by {meen

nation in 1937. )
Biblsography: E. W. Streeter, The Zvest dig-

monds of the world, ch. xi, London 1832; § B.
Tavernier, Travels in India, tr. V. Ball, Appendix
i, London 183¢g; N. S. Maskelyne, The Kods-Nus,
in  Nature, xliv (x89r1), 555f.; H. Beweridge,
Babur's diamond: was it the Koh-i nir ?, in Imperial
and Asiatic Quarterly Review {(Aprl r8¢9g); Yule
and Burzell, Hobson-Jobson, ed. W. Crooke, Lemdon
1903, 491, s.v. Kohinor, (T. W. Armoup)

— AL-KUOHT [see Suppl ]

AL-KUHIN, name of a certain number of
-I\‘(oroccau families, of Jewish origin b con-
verts to Islam. One of the best-known of them & the
family to which belonged A& Mumayyap ‘Ams aL-
KAapir 8. Aunman, who towards the end of the g2th/
13th century pursued religious studies under the
direction of such famous scholars as Ibn al-HalJ]
{g.v.], Hamdin, Ibn Siada [g.v.}, Ahmad and Iby
Kirin [g.v. in Suppl.]. Being an uimediate disciple
of Mawliy al-“Arbi al-Darkiwi [sge DARkAwA] he
joined the religious order which the latter had
recently founded. He made his first pilgrimage, and
wrote about’this in a Rikla apparently lost, then
finally settled in Medina where he died in Safar 1254/

April-May 1838.
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Elizabeth, consort of King George VI, at their corg- )
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Abii ‘Abdallaih Muhammad ibn Muhammad ibn Da'ad al-Sanhijl, known as

Ibn Ajurrim. Moroccan grammarian (d. 1323).

Tbn Ajurram was born in Fas 1273/74. He was of Berber origin, the name
Sanhaji referring to the Berber tribe Sanhaja (EI 4, 152, 1925); Ajurrdm is a Berber
word meaning poor but also ascetic, like the Arabic faqir; that name had first been
given to his grandfather Da'ad.

He studied in Fas and then performed the Pilgrimage, which enabled him to
complete his education. Thus, while passing through Cairo he sat at the feet of
the grammarian Athir al-din Abi Haiysn Muhammad ibn Ysuf of Granada (d.
Cairo 1344), who gave him his “master’s degree”’ (ijaza). After his return from
Mecca, he taught grammar and the Qur'an in the Andalusian quarter of Fas. He
died there on March 1, 1323, and was buried in that quarter near the Bab al-hamra’.

He wrote various books dealing with grammar, the orthography of the Qur’an,
and its recitation, but his fame rests exclusively on a grammatical summary which
it is said he composed in Mecca, entitled Kitab al-mugaddama al-djurrtimiya fi
mabadi ilm al-‘arabiva, but generally called for short al-djurrimiya. It is very
concise, being meant to be learned by heart, and has been memorized by countless
youths all over the Dar al-Islam almost to our own days. The succinctness is
carried so far that the text would be barely intelligible to beginners, but they were
helped by the teacher’s explanations and, if they desired, by written commentaries,
8 good many of which have come down to us (a dozen have been printed and others
are available in MSS).

10 Algo called Sefer (Joseph) ben Gorion; pseudo-Joseph, It was probably composed in
southern Italy at the beginning of the tenth cenmtury; there was possibly a Judeo-Byzantine
prototype of the fifth or sixth century. See my note on Judah ben Moses Moscoai (XIV-2).
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Edited by Julie Scott Meisami and Paul Starkey
ENCYCLOPEDIA OF ARABIC LITERATURE
Volume 1 London o198 Rroutedge  jsAM-DON:E327F3

fon *Afif al-Tilimsani

T ol

biographical dictionaries written for Baghdad
and Damascus by, respectively, al-Khatib al-
Baghdadi and Ibn ‘Asakir, and like them
begins with a relevant geographical survey.

Text editions

Bughyat al-talab etc., Suhayl Zakkar (ed.), 11 vols,
Damascus (1988-9).

al-Darari fi al-dharari, in Thalath ras@’il (Three
Essays), Constantinople (1298/1881), 21-50.

Zubdat al-halab min ta’rikh Halab, Sami Dahhidn
(ed.), 3 vols, Damascus (1951-68).

Histoire d’Alep, E. Blochet (trans), Paris (1900)
(extracts).

Further reading

Canard, M., ‘Quelques observations sur !’introduc-
tion géographique de La Bughyat at-talab de
Kamal ad-din ibn al-‘Adim d’Alep’, AIEO 15
(1957), 41-53.

Khoury, Nuha N.N., ‘The autobiography of Ibn al-
*Adim as told to Yaqut al-Riimi,” Edebiydr, n.s.
7,2 (1996), 289-311.

Morray, D.W., An Ayyubid Notable and his World:
Ibn al-‘Adim and Aleppo as Portrayed in his
Biographical Dictionary of People Associated
with the City, Leiden (1994).

D.S. RICHARDS

Ibn al-*Afif al-Tilimsani
(661-88/1263-89)

Shams al-Din Muhammad ibn al-"Afif al-
Tilimsani was a poet. Bomn in Cairo, he was
the son of a well-known mystic originally
from Tlemcen, who took him as a child to
Damascus, where he spent the rest of his life.
He was successful, especially as a panegyrist,
very early, but soon gave everyhing up and
retired from the world. His poetry, small in
bulk, has been published a number of times (in
Cairo and Beirut; as yet no critical edition, but
see EI?, s.v.); it is concerned mainly with wine
and love (some of his poems seem to reflect
homosexual leanings). He also wrote
muwashshahat, magamat and other minor
works.

D.J. WASSERSTEIN

Ibn ‘A’isha

(early second/eighth century)

Abii Ja‘far Muhammad ibn ‘A’isha was a
singer and composer. A Medinan of uncertain

paternity, Ibn “A’isha studied with the masters
Ma‘bad and Malik ibn Abi al-Samh, and was

308

considered their equal. His attack when begin-
ning a piece became proverbial, and he is
reported to have stopped the pilgrims in their
tracks when he sang at Mecca. He performed
before al-Walid ibn Yazid on several occa-
sions and was showered with gifts; he died
while returning to the Hijaz from one of his
visits to Syria. His biography illustrates the
growing importance played by royal patronage
in the world of music.

H. KILPATRICK

See also: singers and musicians
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_lbn Ajurram
(672-

23/1273 or 4-1323).

Abi ‘Abd Allah Muhammad ibn Muhammad
ibn Da’ud al-Sanhaji, known as Ibn Ajurrom,
was of Berber origins (as shown by the tribal
epithet Sanhaji and the father's name Ajurr-
im, explained as meaning ‘faqir, devotee’); he
died in Fez, where he was a teacher of gram-
mar and Koran recitation. He has been
immortalized by his one work, al-Muqaddima
al-Ajurrimiyya, the most widely known and
used Arabic grammatical textbook of all time
(even today the corruption of the name
agrumiyya denotes ‘grammar’ in colloquial
Egyptian). In it the whole of Arabic grammar
is reduced to about a dozen printed pages of
easily memorized general rules and stereotypi-
cal examples. There are literally hundreds of
manuscripts of the Ajurrimiyya and innumer-
able commentaries, paraphrases and glosses.
Introduced into the West in Latin translation in
1592, it has exerted rather more influence on
our perception of Arabic grammar than is
perhaps deserved by a work originally written
for young children (it was published in the
form of a catechism in Beirut in 1841).

Text editions

Adjrumiieh, the Arabic Text; with the Vowels, and
an English Translation, J.J.S. Perowne (ed. &
trans.), Cambridge (1852).

Arabic Linguistics: An Introductory Classical Text
with Translation and Notes, M.G. Carter (ed.),
Amsterdam (1981).

Bresnier, M., Djaroumiya, grammaire arabe
élémentaire de Mohammed ben Dawoud el-
Sanhadjy, Algiers (1846).

Troupeau, G., ‘Trois traductions latines de la
Mugaddima d’Ibn Adjurrim’, in Etudes d’Ori-
entalisme dédides a la mémoire de Lévi-
Provengal, Paris (1962), vol. 1, 359-65.

s .
Y Y S Ay
5 Ll T WS,



7t ol

- /g o % LLE g s jﬁ

EL-MEVSUATUL-ARABIYYE, c. I, 1998 DIMASK, IRCICA KTP. 3771 6, s.

NCRUY ‘}:.E.x:.l s Al 8, alae Al
L‘Z_;-J_AA‘Y‘C))'\_%J .J..:-‘Oj..m..<.:.9 c‘;..u\.,_\_u
JSEUJ‘E'?JCLJA@UMJ
.;)J_J_h\h:.u
MJ?&‘@)}*’“—S‘&)M‘J’;’"@)
L..fj_lba PPNty G \,_5\;4,—\ Jﬁ\_,.b
YELTAA\CA?J»@\?M \"ﬂf>' LTLA)'M\}
13] Lo B> b e el dial) £ 50 51
(1(\:.5\‘5;1—\) J)’&-m(;.:?»UASFES iy
J.:j.”\.é.lﬁj crj\f;—\ajvh&ﬂab‘idhﬁf A3
B 5 e shazeVly ol 2 4y
WY}W\QUM\}LG\}l)TM}T
C_;w\:«_@_?yaf#\.,wgts Oly ¢St
szl ool o s 25 <L)
@;k;r:\ﬁwg,uujcyw\@;u.g\
N VI ER USRS PL J)
Lo olally 284 S =SG5S
H\fm@buwjnm;uj:-@

QJ_A-\ u\:«\_& J—H}r_’ Y\ Jaj..«_! 4WL..- :

w)\dwﬁ\uj%&myuj;dr&\\
0555 uwujcam}l\uukJmﬁbY)
uLLJ\JL«..LY\Mr;-)\}A})J_g}l\ JL&,}Y\
i) RGN 5T 35l JlEne N 5F (aausll
o i 9 CLF}J"U .Lijpdﬂji Jbe.;?\j?
<J=~_MJ\.: ».:.»U;;\;:Té_ésﬁ.‘:_f Q)’\:_G.MJ
el o o e L ) oS
(Rl B ey OOhely WAL e s
¢ ool LSS Yy st 2L Y
iatadl s dng o e r\.l'a.}&éj o Ve ek s
LBy e .x__JLL‘ o C.J ioealocdl

S g ole i e

atedia j‘ju)jubggﬁj

\,__J,-JD\’J\:J!;;L; Lﬁwj‘@j%y‘

O ) ¥ A gl 3 ST ol
oole

W”Cm‘d\jéﬁdpwijﬂ;m

e
-
L]

a3 Ny (i gl daladl ddeally 12
DBl L iy il o8 1) Vol 3Y!
M@‘ﬂn@yﬁ\jw\g}:@bﬂ
A o I ntelai 5 05 e
LSS sl o Y cé“f‘ ;»)_Q;qm
B By ks sy g el Ll
AL &bawuw«wﬁlﬂyw\ﬁ
}wlwbwo <.:utu_,<:u’5
Al ) s o\l S O 13)
i e (B e plendt Sl
A 3 et Lol b T ¢ ol g
Baladl drlonnd) G s e 23 5 A
téj\jcé‘.)\j :LEJ\.AE}&\.&J!Q_Q rJLA ) Ay alls
-((;u_'m
@\,,L\wwwmw&ag;yw"
1yl ol ke Bl @i, JU o e
(s 5l Tl Bl liazly ¢ 1l
(o 1 31 IS5 ) 1 izl
SRR UCH IS B3I B PRV Uy VS
A RCHREE N P 9 WNEPE PSR JE S
i or S A S A o1
23 W8 SIS ) Eom o Bl
JESEER VIV S T CE N VPR ng'e
G p Rl Abaany ¢ ol pladl B
Jlazsl ke il oo 3Y1 e 3STT 5T sl
e i T s (B S Jgfee
i @l el Bl (Lol
3 L 585 b )Y ol
R Rk K o
. ot L_;JJ\ 3! g o ADs
RUSPRC RPN IR R
@)&:J iysle ,5\);_- ey ::\A)'W.U Fﬁ\f%-\
R Lt e s o

" dal math art ye

- VY Dy Sl o ) el p o Py gl e

J._..a.,nc\_g.d ijgxm(-b;\u;\,dj
,ﬂj;aemdwoﬁwbbjjﬁb\;-kgx
JMU\?}@‘&JMY\‘:‘SN\&
RPN P el oy S EEN JENSYS
.43)‘\.2-519\51&)}@\\'10 /-AViD

oJMMFJQJLA:A\Qw\JQj
bl 2 BUPTIVERCHER () (PR ES
S O iy 2l aallas s ot e
izl O dagy Ay g B Ll Sl
T R e O

ple Slpaald A 051 s 1 AR
BUas 3 Sldhs) e 34 e 25 Va8

3 oAV s STy el )
' AVY 5 VR0 5y

IS o bl @ WA 4 2 zel 3

JAA_..E_;T;JJ»JL:J).&\J&QL.J
bn,;um,w)fﬂ Sy cistgasl
WuscL;uqu.quwwmms
sl @Y Gla e 3¢ sl

ol o T Bl J gl 3 ST
fm LS Bl 2 LS5 0 il 0157 13)
Gldll vaey/a/ye Al e ¢ 82l B
g 53 i)l L3LS) e vV U
rb}v\u\ﬁdu\fymw\v/z/n
U_HL_U_:LLMI:...: LaJa.A.nwtg.ﬂL...J\
s gl Y b cEdps Slaales
o gl J gn 55 B e o
ety s Bgs S35 01 e cpl )
N T b A ST 13] L

iy pazy (5 el Dlipaall 06 Chan s
e sadls (S )T aads landl gl 2l
(OB s Dlpen o amlas B el
Loy il b g ilad) oy ol o 31

ca\JJ\ LsJ\ RS RN
daall G s R M el

Sl ey cle
Y citlph OO S Al

g ol JAJ. A Lol 31 2

r_ss JE

silall s e o
) el

e S
poro @

(e\'f'TT’-\YV" /.AVYY'-'\VY)
(&W;ﬁ;ﬂ@ﬁj@t@\%ﬁﬂ
i et Rl 23 DTy cp 2T 2l Dones
J}i :)\J & ()\fj 46})..4“_9}_..5.3\ Lalins
IV R RSN



- \i\m\ Valen doumseddan B1Y ‘

/é{i “_-goiﬁ [y

; A VAL ev aavs 26 | - i
v.ggc\:‘%\%a% Stvals. 37 AN ll g,é
R T AL \ 0 ¢W\*¢f"\’w\-w? %
ettt Alezddon - Fog g el am 55 S
I\O éé,vv\fz_,uv—n f!é/;} ‘;LG-J 'j;g yJF
N~ Mﬁéf—wt‘ @@ qui &0 Wil i)l ¢ LM
A Gatecibodda 3 &4@ Eof haitsid AL A ataddad 62 | ) \/
beddin clllewedan: 808 SISEP Sff | 208 T Bl e M bl T o (il 3 el
PEERY ) PRI e g v
%’E“ youw ei-thaldis ff \ Tk A \[b\/\ wa 518 Lo A gl ol oSS Y~' Valgdialec Yay: v Mwuiuw) :
&‘U !\9‘\‘3@’{&,&3, @\&;{ﬁf@ @(‘3‘?’5 ilo th' :“2;5‘ gl? i gbi)wqmwlcuiju%jpﬂl LJJ@U.UM?MV.E(Y’VQK oLch\
‘11&4 /. C/M.J‘r“w\ %f/ lO “ 4;;.19_({_;,@1’&_,.&?19 14 L}Au‘wﬂlﬁ\uﬂjv/\\Adwfjoqowjfjwvx/\
P 7 N .
o Cibae. Flof ! i Y08 Y EY T A L)
ook ok
——C.«GRLM ¥ éé‘{(:}i‘ ‘
k) i
. Slo ) i R - RV P Ny N IV PR DV PE P | O [T
“Mo\la Fena 1 ] ; 5o dl st pSeYl B3I DY L ELE) AT Y0 ity b gl sl
2 | e & &
_iLM, ,%QFIL«‘ ‘!’% ﬂ ;:gg_;ama;wtmﬁawotsj VY2 Y S 53l el 3 AR

Aha Avd=Walcetasibs €14

i
i

Sihg h“‘“«ol-ézamw\» g”_g\?.%
Dewira é’\'z_
AW ve. Koa &L
—E\M\‘C«\\*%{ég\k £z
Aows e em g5 |
~i\en \fbi\z:a,w“ng_ uﬁgi&g’;i 12 3}
Tedi s Abdilanse s a: 817
~Xes el %;"‘q\ve\m,@léf":’ﬂ BN
';g'ﬁwﬁ B-8ty

.9.%:_;5\,,\.,:

&

— e n

= Xed Yablowns Aled b et -

% et

= ‘$€‘”‘3\"1‘9\J¢. Walisdan A 8L

i
i

S

AW

;‘

E
/

o

o ol o ool oy e i SN

gkl el @ [

Sl o Yk s Al s s Ao
' AVYE Al
Eraadl e Al

K D Tt KB P
CYYY Ll udie vy Ll
(vae Y‘(:))\_c;‘)ﬂ
Buitall i B Buedll L al gt
S e o, ('-:-’JJ‘J?-G@AU!;.Q

NP1 { Y PUPE S RS (- NUYUS ()

Y

sdedo Lzt

Yoo dalllls YYYACLYVA L A &

A NY &N Y 3 a8 Bl
QRIS WE]

o e o diases alll e 4]l

—AVEY B bl gl e o Loy

Qo Y udldlLaa cov: Y Ll L)

- 3y i

ﬁi‘waM‘@a&w}'u\/

S PR N 5D S PN P W,
Bl S oY1) b Lall L) _avies
C(Vex: o

.‘;ELdSHj):» t).fb_

Sl o Mt s doms alll s o]
el A A0 VIV Y el s
(P ol
rmd] e Bl
Bl b S (g5l (50 oy el o
(441 A=) 2V V00
/ At 38 le Ala¥ daaa
3l s 53] Mi&ldwﬂwx_}yl
el s B AV VYA s bl
ol OIS s pans e gyl M s @
Gttt Gloma]
M 0 Olsks Ll & (Glall 35 JLe)
SOy gor elall e gdl)
Lw sl L;.»JL&J‘CM‘J.:.&C);'M
o VYA Y ulalNlalu) —a) Y)Y
SOV S e
I Bt AL ag¥ Y L) @
et
C M Ol ¢ (g peadd 5 e L3L)
Aadlall 38 e gdall o utl sia O
Jo¥ LIS 9) (g psradf Gomsf (i
(Audolatt 4 ylas
Lt dl e o s Al ol
S @ S Al (g o s

5 el s B pall (5 all g AU gl A0

C(YoVr s i) A\ YoV i

S (AL phal a0 placy Jil paad) , (o gadl g ol pala , dnd) dans Siae
02 B ol 14252004 , S £ 3al | (4n 008 gl s ot )

i8AM 130565.

G 2% Ui N

\TTngjgjhch Yoo [EA

SO Vs Jeladl el il s s
i3 o amen Al e o plll Coea VY]
Sl s Sl galaa i s o e
¢EAT VA el eae) VT B 3l
RS ST LU R o PR Py 9 R

COTYY i VY g

.g}h&"j}} C).fu._

ot ol A o ol iy AL
G o g A (Sl Cshm G
GV Y LAY _aTE E byl
calllohl sV A g okl s
eI Y 4 YYD el ¥YY: 0
LYy

BlaBl] oy & By ot Byutf

Jedong (yradt ot JIB dc oLl oy i
Lo 5 I3l 9 0952 OF

ot e ot e e el o

T el ol g, g 11 S

L AV Ll gl ) atey

oS VYV Y Clall e Vo vt sle

B CEIRISPICSPINTYI Chh

ol Buuiad 7ol ulal) digl|—
(Vs O gkl cais)

A i g deams s A o 5

B 3yl g mall gl gl s
BLe VYTV el odlel ) s gy
Senddiooslall olad 0 TA /Y Ll
;ugﬂ AN AR S CH D PR & B
e VT Y g W20 Y sl

S(YYY: zfy;yu VALY Gl

SN B AR g sl Sl plen AL paea) , (o0 gl g

isamM 130555.&3.5” A b 5 14252004 , A & Jal (da sk ol s ot B!

Tl gala , odal des Slas

2

AN

g

o

A I 0 CaVYY )
clabayery aaliol sl g/T: T
LlecYET YZ__%_,;L_;_;L_;&{‘}[ Loaslal)
. IR PR AR U8

(A 3 70 Slallf 8
rﬁﬂl&jrﬂy\gg-k?n&wtdj »
CaiS) _aT4) w@buﬁ@_ecﬂ
alers VoV BL I E (LE 0 il
SV Y e VY Y O
S eis WV A iy a5 ol

SOV Jalsdl gl
e S Lo g dl (o gl s sodE

s ST duleg Tttt
AT E & ol LB o daes
(Ge)
ES) Gt i e A il @
QAP

SosS el o dasT plll e s

@@‘@M)JA‘\Y’@Q}A\&;
()
Gl o il (5,301 ©

e AR LA RS PR ER PO
s ooy (V) 0 8 LT u
EANA R ST PR R O W

SOV el e gl

5 s dases o o 3] s

2 EY Lo ol b i call) I

B e 5 TVA A Coalll bl s)

S(Vavi A

a1 3o g0y o
ssnw SN el 5 TV 2 Y JAJLJC
SAE Y Josll BT YATY

e s s
LR SISTSUEFEA) BN A I B P U PYOe.1|
(Z\‘A:v;,}:m;j:ﬂ@agllr;@
Acdoladf coltgd B %ie¥l coans
rlemall s o s ls s e s s
iy 2V B o) VY Y i
ALY 3y 2 lat Wilyh—
rm@oauﬁxzwgﬂmpt
/sl bt s AN Al (FF: Y
.)JL:.SV(,.EJ..
Mo ol S el S s i
00T Y cxi el Ba) _aVYO T il
C(YAY: V¥ Dloes

Y Sy pm

B 35l ALl s M walls L

LIl Yo A, L;aljm_avm

cYoRr ) &SIl ,ull £y Y § AL

SOYYIY NI VY Y s Nl

(Aol 7 38) beindl) oy il o
o) 2V 0¥ Lty £ allall -
COVAS el

St gl o oo o et ] Bloma] o

A A Al GE ey QLA pan) s o gl 5 7 g 50 aala , eall deas Ailis
‘wa s o 5d 14252004 , Y £ 3al (a8 gl g ot W

ISAM 130565.

Cﬁ«;’ﬂ‘%ﬁoe*woewioeﬂ‘ew/

/




Le présent recueil d'études, rédigées A la mémoite dE.
Lévi-Provencal et en hommage 2 son ceuvte, parait sur l'ini-
tiative et sous le patronage d’un Comité d’universitaires pari-

siens et madrilénes, composé comme suit :

R. BRUNSCHVIG, professeur & la Sorbonne ;

G.S. Couwv, professeur & UEcole des Langues Orientales
Vivantes ;

M. Coromse, professeur & [Ecole des Langues Orientales
Vivantes ;

S. Exc. Don Emilio Garcia GOMEZ, ambassadeur d’Espagne,
membre de I'Académie espagnole et de I’ Académie
d'Histoire de Madrid ;

Ch. A. JULIEN, professeur d la Sorbonne ;

feu E. LAMBERT, membre de Ulnstitut, professeur & la Sorbonne ;

H. Massg, membre de Ulnstitut, administrateur bonoraire de
PEcole des Langues Orientales Vivantes; -

Ch. PrLLAT, professeur & la Sorbonne ;

feu L. TorrES-BALBAS, membre de VAcadémie d'Histoire de
Madrid ;

G. WiET, membre de Ulnstitut, professeur bonoraire au College
de France.

Secrétaire générale du Comité :
Madame N. ToMicHE, agrégée de I'Université, docteur 2s-lettres.
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ETUDES

D’ORIENTALISME

DEDIEES
A LA MEMOIRE

DE

LEVI-PROVENCAL

TOME 1

Ouvrage public avec le concours du Centre National
de la Recherche Scientifique

PARIS
G.-P, MAISONNEUVE ET LAROSE
M CMLXII

E. TERES

Por tltimo, entre los literatos que se interesaron por su poesia, los
historiadores recucrdan los siguientes : al-Ahtal ibn Wahb ™ que apren-
dié el diwan completo de labios del propio autor, y é a su vez lo
transmitié a lbn Badriin, el amigo y compafiero del nieto del poeta;
y ‘Ufayr ibn Mas‘ad de Morén (m. 317 = 929) que fué discipulo de
al-Hugani y gran conocedor de las letras 4rabes 7. De este Gltimo se
refiere que llegé a conocer muy bien la poesia de Ibn Nasih, pues hacifa
frecuentes viajes a Algeciras para recogerla de los mismos descendientes
del autor. Pero, — advierte Ibn Hayyan —, atin habfa alguien que la
conocia mejor que ¢l, y ese alguien era el propio soberano de Cordoba,
el emir ‘Abd Allah, que referfa anécdotas de “Abbas que no eran cono-
cidas ni siquiera por la familia del poeta, y sabfa distinguir los versos
que Ibn Nasih habfa compuesto en Espafia y los que habia compuesto
en Oriente 7%, Este ultimo detalle quiza sea indicio de que Ibn Nasih,
a pesar de su formacién « clasica», pudo producir poemas segin la
factura de los « modernos », con lo cual seria uno de los primeros que
siguieron ese nuevo camino entre los poetas de la Espafia musulmana.
La parte inédita del Mugtabis que Ibn Hayyan dedica a historiar los
emiratos de al-Hakam I y ‘Abd al-Rahmin I, parece que contiene
unos versos de Ibn Nasih en los que éste ha introducido la palabra
mahir (= @ taberna») 77 : se tratard, sin duda, aunque no los cono-
cemos, de una poesfa baquica que nuestro poeta habria compuesto
siguiendo el estilo de su admirado Ab@a Nuwis.

E. TERES
(Madrid)

74. Thn al-Abbar, Takmila, ed. Ben Cheneb, n® 559.

75. Zubaydi, Jabagat, pp. 277, 284, 298-9 Ibn al-Faradi, Ta'rih, n® 1006.

76. Cfr. Thn Hayvan, Muglabis, ed. M.M. Antufia, pp. 36, 49.

77. Asi parecc darla a entender, en una alusién incidental, LEvi-Provencat, Historia,

trad. esp., V, p. 29C, nota 119,

358

TROIS TRADUCTIONS LATINES
DE LA « MUQADDIMA » D'IBN AGURRUM
%;; R

) La Mquddima que composa au début du XIVe siécle le grammai-
rien marocain de Fés, Muhammad al-Sanhagi, connu sous le nom
d’Ibn Agurrim !, jouit durant des sitcles d’'une immense renommeée
dal,'lS' les pays de langue arabe, et les nombreux commentaires de ce
précis grammatical attestent sa vaste diffusion tant en Occident qu'en
‘()rlgnt. Or & 'époque ot débutérent les études arabes en Europe, c’est~
4-dire & la fin du XVIe sitcle, il se trouva que la Mugaddima fut, avec
la ‘K&ﬁya d’'Ibn al-Hagib ?, le Kitab al-tasrif d'al-Zangani ® et le Kitab
a{- aw&m{l al-mi’a d'al-Guriani ¢, un des premiers traités dont les ara-
bxsants' disposérent pour découvrir le systtme grammatical arabe.

Déja signalée par Nicolas Clénard avant 1542, et connue sous les
noms de Giarrumia, Gjarumia, Agrumia, la Mugaddima fut, de 1592 a
1631, quatre fois éditée et trois fois traduite en latin par les soins des
premiers arabisants. :

Qest a Rome, en 1592, que la Mugaddima fut publiée pour la
premiére fois en Europe °. Cette édition est fort défectueuse et Erpenius
écrit & son sujet : « Excusus aliqguando hic libellus Romae fuit, ... ele-
gantissimo charactere ; sed admodum mendose, omissis passim et cor-
ruptis, non vocibus tantum, sed et integris sententiis ».

En 1610, le médecin Pierre Kirsten publia  Breslau la seconde édition
de la Mugaddima et la traduisit en latin pour la premiére fois °. Par

l‘. A‘bﬁ ‘Abd Allsh Mubammad ibn Muhammad ibn Da'ad, né en 672/1273-74 et
mort & Fés en 723/1323 ; sur ce grammairien, cf. al-Suyiti, Bugya, 102 ; GAL, I1, 308-10 ;
Suppl., 11, 332-3‘5; E.L, I, 380-82, art. Ibn Adjurram de Moh. ben Cheneb.

2. Gramrnattca arabica dicta Caphia, auctore filio Alhagiabi, Rome 1592.

3. Lt.ber Tasriphi, éd. Jean-Baptiste RaimMonDp, Rome 1610.

4. Libellus centum regentium, éd. Thomas Erpentus, Leiden 1617.

5. Grammatica arabica in compendium redacta, quae vocatur Giarrumia, Rome 1592

6. Grammatices arabicae, Liber tertius, Breslau 1610.
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